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Bienvenido al mundo de Newline

Gracias por elegir la pantalla tactil interactiva de la serie RS+. Utilice este documento para
aprovechar al maximo su pantalla.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esté sujeto a las siguientes dos
condiciones: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias dafiinas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

NOTA 1: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de
conformidad con la parte 15 de las Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para brindar una
proteccion razonable contra interferencias dafiinas en una instalacion residencial. Este equipo genera,
usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones,
puede causar interferencias dafiinas en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de
que no se produzcan interferencias en una instalacién en particular. Si este equipo causa interferencias
dafiinas en la recepcién de radio o television, lo que se puede determinar apagando y encendiendo el
equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las
siguientes medidas:

@ Reorientar o reubicar la antena receptora.

® Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

® Conecte el equipo a una toma de un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

([ Consulte al distribuidor oa un técnico experimentado en radio/TV para obtener ayuda.

NOTA 2: Cualquier cambio o modificacién a esta unidad que no esté expresamente aprobado por la
parte responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

El simbolo del contenedor de basura tachado indica que este producto no debe tirarse a la basura
municipal. En su lugar, elimine los equipos de desecho llevandolos a un punto de recoleccién
designado para el reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.
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Cumplimiento de Energy Star.

Displays de Sefalizacion con Médulo Enchufable.

Como socio de ENERGY STAR, Newline Interactive Inc. ha seguido el proceso mejorado de calificacién y
certificacion de productos de la EPA para garantizar que los productos marcados con el logotipo de ENERGY
STAR tengan la calificacién ENERGY STAR segun las pautas aplicables de ENERGY STAR para la eficiencia
energética. El logotipo aparece en la bandeja de rotuladores cerca de las conexiones frontales en todas las
pantallas de sefializacion calificadas por ENERGY STAR.

El programa ENERGY STAR para pantallas de sefializacién fue creado por la EPA para promover la eficiencia
energética y reducir la contaminacion del aire a través de equipos de mayor eficiencia energética en oficinas, aulas y
fabricas. Una forma en que un producto logra este objetivo es mediante el uso de una funcién de administracién de
energia para reducir el consumo de energia cuando el producto no esta en uso.

Para TT-6519RS y TT-7519RS, el modo de suspension se puede iniciar en un par de
maneras. Los usuarios pueden realizar la accién de presionar el botén de encendido en el panel durante 3 sequndos, o se puede
enviar un comando remoto a través de RS232. El panel también entrard en modo de suspension sin que el usuario realice ninguna

accion después de 3 horas de inactividad.

TT-6519RS y TT-7519RS pueden salir del modo de suspensién cuando el usuario presiona el botén de encendido, o
cuando los sensores de proximidad detectan la presencia de un usuario, o mediante un comando remoto a través de
RS232. En el caso de una deteccién de proximidad, el panel pasara del modo de reposo a otro modo de bajo
consumo, EN ESPERA.

En caso de que el usuario cambie la configuracién de brillo o la configuraciéon del modo de energia, el
consumo de energia del panel puede aumentar mas all& de los limites requeridos para la certificacién ENERGY
STAR.

Puede encontrar informacién adicional sobre el programa ENERGY STAR y sus beneficios ambientales
en el sitio web de administracién de energia de ENERGY STAR de la EPA en
http://www.energystar.gov/powermanagement.

Informacioén adicional sobre el programa ENERGY STAR y sus beneficios ambientales esta disponible
en el sitio web de ENERGY STAR de la EPA enhttp://www.energystar.gov

Para la produccién, la informacion anterior debera estar disponible para la versién Energy Star V8 de 27el
enero de 2020.

La luminancia maxima informada por el fabricante, LMax, es de 370 cd/m2.


http://www.energystar.gov/powermanagement
http://www.energystar.gov/
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Acerca de este documento

Este documento describe mdltiples funciones, instrucciones y notas sobre el producto.

En este documento se utilizan simbolos para indicar operaciones que requieren una atencién especial. Los simbolos

se definen de la siguiente manera:

m NOTE Proporciona informacion adicional para complementar la
operacion en el texto principal.

w TIP Proporciona consejos para el funcionamiento.
A Indica una situacién potencialmente peligrosa que, si no se
CAUTION evita, podria provocar dafios en el equipo, pérdida de datos,

deterioro del rendimiento o resultados inesperados.

Q Indica un peligro con riesgo que, si no se evita, podria
ADVERTENCIA provocar la muerte o lesiones.
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Instruccion de seguridad

Para su seguridad, lea las siguientes instrucciones antes de usar el producto. Las operaciones incorrectas pueden
causar lesiones graves o dafios a la propiedad. No intente reparar el producto usted mismo.

ADVERTENCIA

Desconecte el producto de la fuente de alimentacién inmediatamente si ocurren fallas importantes. Las
principales fallas incluyen lo siguiente:

® Sj sale humo, un olor peculiar o un sonido anormal del producto.

® No se muestra ninguna imagen o sonido, o se produce un error de imagen.

En los escenarios anteriores, no continte usando el producto. Desconecte la fuente de alimentacién

inmediatamente y comuniquese con el personal profesional para solucionar el problema.

No deje caer ningun liquido, metal ni nada combustible sobre el producto.

® S cae algn liquido o metal sobre o dentro del producto, apdguelo y desconecte la fuente de alimentacién.

Luego, pédngase en contacto con el personal profesional para obtener soluciones.

® Preste atencién a los nifios cuando estén cerca del producto.

Coloque el producto sobre una superficie estable.

Una superficie inestable incluye, y no se limita a, un plano inclinado, un soporte, escritorio o
plataforma inestable, que podria causar que el producto se voltee y se dafie.

No abra el panel ni cambie el producto por su cuenta.

Los componentes de alto voltaje estan instalados en el producto. Cuando abre el panel, pueden ocurrir situaciones de

alto voltaje, descargas eléctricas u otras situaciones peligrosas.

Si se requiere inspeccioén, ajuste o mantenimiento, comuniquese con el distribuidor local para obtener ayuda.

Utilice la fuente de alimentacién proporcionada.

® Para evitar que el producto se dafie, no utilice ningun tipo de cable de alimentacién que no sea el que se
proporciona con el producto.

e O &

® Utilice un enchufe de tres hilos y asegurese de que esté correctamente conectado a tierra.

® Extraiga el enchufe de la toma de corriente si el producto no se utiliza durante un periodo prolongado.

Limpie el enchufe de alimentacién con regularidad.
® Se pueden producir incendios o descargas eléctricas si el producto se enciende mientras se esta limpiando.

® Saque el enchufe antes de limpiarlo con un pafio seco.

El puerto de salida de alimentacion es de 5 V/2 A.

El voltaje/corriente del puerto de salida de alimentacién posterior es de 5 V/2 A (maximo). Adquiera el cédigo de
alimentacién/adaptador de CA segun las necesidades del cliente. El puerto se puede utilizar para la caja de Android

Newline X10D. Por favor, no conecte ninguin producto con un requisito de potencia diferente. De lo contrario, podria

causar dafios a los productos o un incendio.
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ADVERTENCIA

No coloque objetos encima del producto.

® No coloque objetos, como recipientes para liquidos (jarrones, macetas, cosméticos o
medicamentos liquidos) encima del producto.

® Si se derrama agua o liquido sobre el producto, este puede sufrir un cortocircuito y provocar un incendio o una

descarga eléctrica.

® No camine ni cuelgue ningun objeto del producto.

No instale el producto en un lugar inadecuado.

® No instale el producto en lugares hiimedos, como el bafio, la ducha, cerca de ventanas o ambientes al aire
libre expuestos a lluvia, nieve u otras condiciones climaticas adversas. Evite la instalacién cerca del vapor
de aguas termales. Los entornos anteriores pueden causar fallas en el producto o descargas eléctricas en
condiciones extremas.

® No coloque una fuente de fuego expuesta, como una vela encendida, sobre el producto.

Saque la fuente de alimentacién durante las tormentas eléctricas.
® No toque el producto durante una tormenta eléctrica, puede sufrir una descarga eléctrica.

® Instale o coloque los componentes que suministren un voltaje lo suficientemente alto como para causar lesiones personales fuera del alcance

de los nifios.

@

No toque el cable de alimentacién con las manos mojadas.

PRECAUCION

No instale el producto en ambientes de alta temperatura.

® No instale el producto cerca de una fuente de calor, como un radiador, un depésito de calor, una estufa u otros
productos de calefaccion.

® No exponga el producto a la luz solar directa, que puede provocar altas temperaturas y
consecuentes averias en el producto.

Al transportar el producto:

® Embale el producto para su transporte o mantenimiento utilizando las cajas de cartén y el material de amortiguacién

proporcionado con el producto.

® Mueva el producto verticalmente durante el transporte. La pantalla u otros componentes se rompen
facilmente si el producto se mueve de manera incorrecta.

® Antes de mover el producto, desconecte todas las conexiones externas y separe todos los productos de
prevencién de caidas. Mueva el producto con cuidado para evitar que se golpee o se apriete,
especialmente la pantalla, que puede causar lesiones si se rompe.

No cubra ni bloquee ninguna ventilacién del producto.
® Cualquier componente sobrecalentado puede provocar un incendio, dafiar el producto y acortar la vida Util.

® No coloque el producto de forma que quede cubierta la superficie de ventilacion.
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PRECAUCION

® No instale el producto sobre alfombras o telas.

® No utilice un pafio, como un mantel, para cubrir el producto.

Mantenga el producto alejado de la radio.

El producto cumple con el estdndar internacional EMI para evitar interferencias de radio. Sin embargo, es posible
que aun existan interferencias que provoquen ruido en la radio. Si se produce ruido en la radio, pruebe las
siguientes soluciones.

® Ajuste la direccion de la antena de radio para evitar la interferencia del producto.

® Mantenga la radio alejada del producto.

Si el cristal de la pantalla se rompe o se cae:
L] Mantenga a todo el personal a 10 pies de distancia de la pantalla para garantizar la seguridad.

® No realice ninguna instalacién o desmontaje mientras el cristal de la pantalla esté roto o se haya caido.

Usa la bateria correctamente.
® | 3 corrosion galvanica, las fugas eléctricas e incluso el fuego pueden ser causados por el uso inadecuado de la bateria.

® Se recomienda utilizar el tipo de bateria designado e instalar la bateria con los electrodos
correctos (positivo y negativo).

® No instale ni use una bateria nueva con una usada.
® Saque la bateria si el control remoto no se usa durante un periodo prolongado.
® No exponga la bateria a entornos sobrecalentados, como la luz solar o fuentes de calor.

® Deseche la bateria usada segun las normas locales.

No dafiie el cable de alimentacién.
® No dafie, cambie, retuerza, doble ni arrastre a la fuerza el cable de alimentacién.
® No coloque pesos (como el propio producto) sobre el cable de alimentacion.

® No arrastre el cable a la fuerza cuando extraiga el enchufe de alimentacién. Si el cable de alimentacion esta
dafiado, comuniquese con el distribuidor local para repararlo o reemplazarlo.

® | cable de alimentacion en la caja de accesorios es solo para este producto. No lo use en otros productos.

Consejos adicionales:

® Utilice el producto en un ambiente con iluminacién confortable. Es perjudicial para los ojos mirar en un
entorno demasiado brillante o demasiado oscuro.

® Relaja tus ojos mirando por un periodo de tiempo.
® Mantenga una distancia suficiente del producto para proteger sus ojos y evitar la fatiga visual.
® Ajuste el volumen a un nivel apropiado, especialmente por la noche.

® Utilice equipos amplificadores como fuente de entrada de audio con precaucion. Si debe utilizar un equipo
amplificador, la potencia de entrada no debe exceder la potencia maxima de los altavoces. De lo contrario, el
altavoz puede sobrecargarse y dafiarse.

Acerca del puerto USB.

Los puertos USB delanteros y los puertos USB 3.0/USB 2.0 traseros cambian las conexiones segun las fuentes de
sefial. Si la fuente de sefial actual esté leyendo los datos de un producto externo que se conecta al puerto, cambie
la fuente de sefial después de que se complete la lectura de datos. De lo contrario, los datos o el producto pueden
dafarse.
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Descripcion general

1.1 Introduccion

1.2 Partes

Lleve la colaboracion al siguiente nivel con la pantalla interactiva RS.

Aumente la productividad y la colaboracién en todos los ambitos con una pantalla que utiliza tecnologia
tactil avanzada.

Cada producto se puede personalizar para satisfacer sus necesidades. La naturaleza no patentada le permite usar el software
que prefiera, tomar notas en archivos locales, transmitir de forma inaldmbrica a la pantalla desde dispositivos més pequefios,

ejecutar sus aplicaciones favoritas y ver archivos multimedia, todo mientras hace que su experiencia sea mejor que antes.

La pantalla LED de ultra alta definicién 4K de la nueva linea también brinda una experiencia de escritura fluida.
Anote sobre cualquier cosa en la pantalla, ya sea en la pizarra integrada o mientras usa cualquier otro
dispositivo. IntelliTouch identifica automaticamente el grosor y el color del boligrafo, ahorrdndole tiempo.

® Vista frontal
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L Vista trasera
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Receptor de control remoto

Altavoces

Botones frontales

2 Encendido / apagado 8 Enchufe de fuente de alimentacion

3 Lsensor de luz 9 Interruptor de alimentacién

4 Cubierta de placa frontal 10 Puerto interno de PC (OPS)
5 Puertos frontales 1 1 Puertos traseros

6




1.3 Puertos

Puertos frontales

Puertos traseros

PRECAUCION

Los puertos USB delanteros y los puertos USB 3.0/USB 2.0 traseros cambian las conexiones segun las fuentes de
sefal. Si la fuente de sefial actual estd leyendo los datos de un producto externo que se conecta al puerto,
cambie la fuente de sefial después de que se complete la lectura de datos. De lo contrario, los datos o e/
producto pueden dafiarse.

Para el consumo de USB, USB 2.0 proporciona hasta 500ma mientras que USB 3.0 proporciona hasta
900ma. Por favor, asegurese de que su unidad flash USB que se inserta en el puerto de visualizacion tenga
formato FAT32.

0

EeisisNsNs]
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ADVERTENCIA

El voltaje/corriente del puerto de salida de alimentacion posterior es de 5 V/2 A (mdximo). Adquiera el cédigo de
alimentacion/adaptador de CA segun las necesidades del cliente. El puerto se puede utilizar para la caja de Android
Newline X10D. Por favor, no conecte ningun producto con un requisito de potencia diferente. De lo contrario, puede

causar dafios a los productos o incendios.
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Botones frontales

Return Menu Vol- Vol +

USB 2.0

USB 2.0 USB Touch HDMI IN MIC

ol

.] [.

) (=5 = O

T

Botones

Operaciones

Funciones

)

Prensa corta

Encendido / apagado
® Color rojo fijo: la pantalla estd en modo de apagado

® Color blanco fijo: la pantalla est4 encendida y funcionando

Hogar Prensa corta Ir a la pagina principal
Devolver Prensa corta Volver al ultimo menu/Salir
Menu Prensa corta Abra el menu Configuracion
Pulsacién larga para bloguear la pantalla
Mas de 2
Segundos
vol- Prensa corta Disminuir el volumen del sonido
Pulsacién larga durante Bajar continuamente el volumen del sonido
mas de 1 segundo
Vol+ Prensa corta Sube el volumen del sonido

Pulsacién larga durante

mas de 1 segundo

Aumentar continuamente el volumen del sonido.

15




1.4 Mando a distancia

CAUTION

Lea atentamente las siguientes instrucciones antes de utilizar el mando a distancia para evitar posibles
averias:

® No deje caer ni dafie el control remoto.

@® No derrame agua u otros liquidos sobre el control remoto.
@ No coloque el control remoto sobre un objeto hiimedo.
( J

No coloque el control remoto directamente bajo la luz del sol o cerca de una fuente de calor.

Botones Operaciones

(lJ Encendido / apagado

Silenciar/activar audio

Ingresar nimero

o %

0-9

ﬁ Ir a la pagina principal
A,

Volver al anterior/Salir

A
v

Arriba abajo izquierda derecha

Confirmar/Aceptar

Ingresar al modo de pizarra

Tomar una captura de pantalla

Habilitar modo de solo sonido

Congele la pantalla actual, haga clic nuevamente para

THERR

salir de la funcién Congelar

A
=4

Ajustar el volumen del sonido

.

Ajustar el brillo

iy
[

Ingrese a la pagina de seleccién de fuente

Ver aplicaciones actualmente en ejecucién

Abra el Administrador de archivos

oM

dieciséis



Botones

Operaciones

Ver todas las aplicaciones preinstaladas

PC

Cambiar fuente a PC interna

DF Cambiar fuente a puerto de pantalla

HDMI Cambiar fuente a HDMI frontal

FRENTE

HDMI 1 Cambiar fuente a HDMI 1

HDMI 2 Cambiar fuente a HDMI 2

vga Cambiar fuente a VGA

:A: Pantalla de correccién automatica (para fuente

de sefal VGA)

Abra la aplicacién del navegador

Alternar el modo de retroiluminacién de la pantalla

Iniciar/Salir de la funcién de bloqueo de pantalla

® Abrir el menu (pulsacién corta)

L Bloqueo de pantalla (pulsacién larga durante méas de 2

segundos)

¥

Abra la configuracién del sistema
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Guia de instalacion

2.1 Precauciones de seguridad

Entorno de instalacion

Avoid Electric Avoid Strong Keep Temperature Keep Relative

Magnetic Field Below 120 “F(s50c) ?gﬂﬁidiw Under

Ene?nphﬁ;?glf:{fua?m nwy Do Not Install
(gas leaks, etc.) Corrosive Liquids Outdoors Tilted

Direccién de instalacién

@

O

Hang the Product Horizontally No Vertical Installation Do Not Install Tilted Do Not Lay Flat

18



2.2 Precauciones de instalacion

Carga de peso

Peso del producto: 161 Ib/ 72 kg (86 pulgadas), 123 1b/56 kg (75 pulgadas), 97 Ib/ 44 kg (65 pulgadas)

@®  Cuando utilice un soporte mévil, aseglrese de que el peso del producto sea inferior a la capacidad
de carga del soporte movil.

@  Cuando utilice el soporte de montaje en pared, asegurese de que la pared pueda soportar el peso del
producto. Recomendamos que la superficie de la pared sea reforzada y tenga una capacidad de carga de
4 veces el peso del producto. Consulte a un instalador profesional para la instalacion de montaje en
pared.

LL] NnoTE

La empresa no asume ninguna responsabilidad legal relevante por los problemas causados por una operacion
incorrecta si el soporte movil de terceros o el soporte de montaje en pared estdn fuera del alcance del producto.

@® Noinstale el producto donde pueda ser golpeado por una puerta que se abre o se cierra.

Instalacion vertical

Al instalar, intente mantener el producto en posicién vertical. Un angulo de inclinacién excesivo puede hacer que el cristal de la

pantalla se caiga o que el producto se colapse.

LL] NoTE

Para cualquier problema, pdngase en contacto con nuestro servicio de asistencia. Nuestra empresa no es responsable de ningun

dafio o pérdida sufrida por los usuarios si los usuarios no siguen las instrucciones.

19



Ventilacion

Asegure una ventilacién adecuada y/o un ambiente con aire acondicionado. Recomendamos mantener ciertas
distancias desde el lateral del producto hasta la pared o los paneles. Los requisitos de ventilacién se muestran en la

siguiente figura:

Top = 200 mm (7.78 M)

=

Right = 100 mm (3.94 in)

=

Left = 100 mm (3.94 in)

2.3 Instalacion

Las dimensiones de los cuatro orificios de montaje del soporte en el panel posterior cumplen con VESA MIS-F
(86 pulgadas o 75 pulgadas: 800 x 400 mm/31,50 x 15,75 pulgadas; 65 pulgadas: 600 x 400 mm/23,62 x 15,75
pulgadas). Utilice tornillos métricos M8 con una longitud de 10 mm a 15 mm (0,40 a 0,59 in) para fijar la pantalla
tactil al sistema de montaje. Las dimensiones de los orificios de montaje en el panel posterior se muestran en la

siguiente figura:

LL] noTE

Consulte a un instalador profesional para instalar el producto de visualizacion.

20



86 pulgadas/75 pulgadas:

800 mm (31.50 in)

/
3\
i
)

W

400 mm (15.75 in)

il ==
65 pulgadas:
600 mm (23.62 in)
= N
Y M8
P
[Ts]
£
E .
o 3
S y ® M8
— S
Emlnﬂmﬂ

2.4 Instalacion de la PC Interna (Opcional)

A CAUTION

La PC interna no admite la conexion en caliente. Por lo tanto, debe insertar o quitar la PC
interna cuando la pantalla esté apagada. De lo contrario, la pantalla o la PC interna pueden

dafarse.
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Debera comprar la PC interna por separado. Realice los siguientes pasos para instalar la PC
interna:

Paso 1 Desatornille los tornillos M3 con la mano para quitar la cubierta protectora interna de la PC.

Paso 2 Empuje el interiorordenador personalen el puerto en la parte posterior de la pantalla de derecha a izquierda.

PRI e
Cow o #

Etapa 4Asegurese de que la instalacion sea correcta antes de volver a encender la alimentacion.
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2.5 Instalacién del Asistente de nueva linea

Introduccion
Newline Assistant es la herramienta utilizada como puente entre el sistema operativo integrado y la
PCinterna (OPS). Ayuda a agregar accesos directos de software de Windows a la pagina de inicio, asf
como a proteger los datos USB al cambiar de fuente.
Por lo tanto, recomendamos encarecidamente a los usuarios que instalen Newline Assistant después de instalar
la PCinterna.

Instalacién

Paso 1 Instale la PC Interna correctamente.

Paso 2 Sobre elHogarpégina, haga clic enventanas. Cambiara la fuente de la sefial al sistema interno de
Windows.

Paso 3 Visite nuestro sitio web en www.newline-interactive.com y elijaProductos>RS+serie>
Descargarpara descargar el paquete de instalaciéon de Newline Assistant.

Etapa4 Instale Newline Assistant como se indica.

23
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Empezando

3.1 Encendido

Paso 1 Enchufe completamente la fuente de alimentacién en la toma de corriente y enchufe el conector de alimentacion en el lateral del
producto. Asegurese de que la fuente de alimentacién esté en el rango de 100 V a 240 V con una frecuencia de 50 Hz/60 Hz + 5 %.

La corriente eléctrica debe estar conectada a tierra.

L] NnoTE

La toma de corriente debe instalarse cerca del equipo y debe ser de fdcil acceso.

Paso 2Mueva el interruptor de encendido ubicado en el costado del producto a "Encendido".

» 75inch/86inch

L Power Supply Plug

« 65inch

E E o o E

———Power Switch
| ———Power Supply Plug
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Paso 3presiona el boton de poder . en el panel de control frontal o @ en el control remoto.

3.2 Apagado

Paso 1 rresione el control del botén de . en el panel frontal o el botdn de encendido @ en el control remoto

encendido.

Paso 2 presiona el boton de poder . en el panel frontal o el botén de encendido @ en el control remoto

de nuevo, el indicador de encendido se volvera rojo.

Paso 3 Sinova a utilizar el producto durante un periodo de tiempo prolongado, le recomendamos que coloque el

interruptor de alimentacién en "Apagado".

] noTE

® Siesta equipado con una PCinterna, la PCinternay la pantalla se apagan simultdneamente cuando
apaga la pantalla.

@ No desconecte a la fuerza la fuente de alimentacién de la pantalla cuando la PC interna esté encendida.

3.3 Calibracion

Si la posicidn del cursor tiene una gran desviacién del punto de contacto real, se utiliza la calibracién para
eliminar la desviacion. La calibracién es necesaria en los siguientes escenarios:

® Se utiliza el PC interno.

®  Unacomputadora esta conectada a través de la interfaz HDMI o Display Port.

L] noTE

El funcionamiento de la interfaz en el sistema operativo integrado no necesita posicionamiento. Los productos externos con Microsoft

Windows 7 o versiones posteriores requeriran posicionamiento.

Si el posicionamiento no es correcto, realice las siguientes operaciones para calibrar nuevamente.
Lo siguiente toma Windows 10 como ejemplo:

Paso 1 Asegurese de que la interfaz HDMI o DP y los productos externos estén conectados correctamente.

Paso 2 Seleccione la sefial de Windows correspondiente en el menu de fuente de sefial. Se mostrara la pagina
de Windows.

Paso 3 seleccionarConfiguracion de la tabletasobre elPanel de controlpagina.
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¥ Hardware and Sound

« ~ A =5 * Control Panel * Hardware and Sound * v U Search Control Panel

Control Panel Home

% Devices and Printers
Add a device  Advanced printer setup Mouse !;' Device Manager

Systern and Security Change Windows To Go startup options

Network and Internet 1 AutoPlay
® Hardware and Sound ©  Change default settings for media or devices  Play CDs or other media automatically
Programs Sound

User Accounts Adjust system volume  Change system scunds  Manage audic devices

Appearance and

nee Power Options
Personalization

. Change battery settings  Change what the power buttons do
Clock, Language, and Region Change when the computer sleeps  Choose a power plan Edit power plan
Ease of Access

- g

Windows Mobility Center

Adjust commonly used mability settings  Adjust settings before giving a presentation

Pen and Touch
Change tablet pen settings ~ Tumn flicks on and off  Set flicks to perform certain tasks

N e

Change touch input settings

Infrared
Send or receive a file

)

t

Tablet PC Settings
Calibrate the screen for pen or touch input  Set tablet buttans ta perform certain tasks
Choose the order of how your screen rotates  Specify which hand you write with

Intel(R) Rapid Storage Technology

Realtek HD Audio Manager

89

Etapa 4Seleccionar | @ Calibrate.. | en la ventana Configuracién de Tablet PC.
W Tablet PC Settings ®
Display  Other

Canfigure
E::::E;}:re your pen and touch | GSetup.,

Display options
Display: 1. NEWLINE-IFPD N
Details: Pen and Limited Touch Support

Calibrate... fp' Reset...

Choose the order in which your screen rotates.Go to
Orientation

oK Cancel Apply
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Paso 5SeleccionarEntrada por tactodesde la opcién e iniciar la calibracién.

Paso 6 Use su dedo o un lapiz para hacer clicy mantener presionado el centro de la cruz parpadeante .No

suelte hasta que se mueva al siguiente punto de posicionamiento. Complete el proceso de calibracién segun las
instrucciones.

To provide caelioration samples, tap the crosshair each time that it
ﬂPCIEﬂfS on the screen

Right-click amywhere on the screan bo return 10 the last calibration
point. Fress the Esc bution io close the tool. Do notchange your
screan onentation untlwou heve completed the calibration procass

Paso 7 Una vez finalizada la calibracion, elHerramienta de calibracién del digitalizadorse mostrara el cuadro de dialogo.
Hacer clicSipara guardar los datos de calibracion.

Digitizer Calibration Tool

Do you want to save the calibration data?

Yes No

0= TIP
(]

Para garantizar la precisién de la escritura, utilice el I4piz o el |apiz 6ptico que se incluye con el producto para colocarlo correctamente.

Los errores de posicionamiento pueden provocar fallas en las funciones tactiles de la pantalla. En ese caso, vuelva a realizar
la calibracién.

Paso 8 EiConfiguracién de la tabletacuadro de didlogo se mostraré de nuevo. Hacer clicDE ACUERDO. La calibracién estara

completa.
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Funcionamiento de la pantalla tactil

4.1 Pantalla de inicio

Cuando el producto estd encendido, el producto mostrara la pagina de la pantalla de inicio, como se muestra en la
siguiente figura:

newline

O 518 s

Press to start

28



4.2 Inicio

Toque en cualquier parte de la pantalla de inicio para iniciar una reunién y el producto ird a laHogarpagina, como se

muestra en la siguiente figura:

Logo (Shortcut to Settings)
Clock (Shortcut to Clock)
Date and Week

Side Toolbar

newline

é Display & Theme

Status Bar and Settings
 Main Icon

Preview Window for Signal Source

hemopégina de configuracién para configurar

lly o desde un dispositivo

Theme
Classic

Wallpaper
Newline

Logo
Default
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Atajo para Reloj

Haga clic en el icono de la hora en laHogaredad para iniciar la aplicacién de reloj. Utilizando los iconos en la parte superior

izquierda, puede cambiar del modo de reloj al modo de alarma, o al modo de temporizador y cronémetro. en el reloj

modo, puede hacer clic . para agregar otras zonas horarias como se muestra en la siguiente figura:

Thu, November 21

Abidjan 11:57 AM
Accra 11:57 AM
Addis Ababa 2:57 PM
Adelaide 10:27 PM
Albuquerque 457 AM #
Algiers 12:57 PM
Almaty 5:57 PM
Amman 1:57 PM
Amsterdam 12:57 PM
Anadyr 11:57 PM

Anchorage 2:57 AM

O
0
O
(m]
O
(m]
O
O
O
O
O
O

Andorra 12:57 PM
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Barra de herramientas lateral

Los iconos de Modo de anotacion, Pizarra, Inicio, Retorno y Windows se muestran de manera predeterminada en la barra de
herramientas en ambos lados de la pantalla. Puede ocultar una o ambas barras de herramientas laterales en la Configuracién o moverla
hacia arriba y hacia abajo en la pantalla, reducirla o expandirla mediante gestos téctiles. Puede tocar dos veces el “=" para expandir o

reducir la barra de herramientas. Mantenga presionado el icono personalizado para desplegar los iconos de nivel 2.

Shrink1: h» ‘-» ‘-»
— - N .

double click Expandz: double click
Shrink2: ‘ > \ \ »> \

Unfold level-2 icons :
long press

5" &

Las funciones de la barra de herramientas lateral son las siguientes:

Icono Funciones

Ingrese al modo de anotacién y haga clic nuevamente para detener la anotacién y tomar una captura de pantalla.

Accede al modo de debate.

Ir a la pagina de inicio.

Volver al menu anterior/Salir de una aplicacion

Vaya a la fuente de PC interna.

Administre las aplicaciones actualmente en ejecucién.

Deslice hacia arriba/abajo la aplicacién que se esta ejecutando actualmente o haga clic en "x"en la esquina superior

derecha para cerrar la aplicacion.
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Icono

Funciones

Ve a tu fuente favorita. Puede configurar la fuente favorita en el “barra de herramientas”

submend en la configuracién del sistema.

Barra de estado y configuracion

Icono principal

La esquina superior derecha de la pagina de inicio muestra tres iconos de estado de funcionamiento (que incluyen unidades

USB, Ethernet y Wi-Fi, acceso directo a la configuracién del sistemay regreso a la pagina de la pantalla de inicio).

Icono

Funciones

Si se conecta una unidad flash USB al puerto USB, aparecera este icono.

i

Si el producto esta conectado a Ethernet, aparecera este icono.

Si el producto esta conectado a una red inaldmbrica, aparecera este icono.

Acceda a la pagina de configuracion del sistema.

& \@& 2@

Regrese a la pagina Pantalla de inicio.

Icono

Funciones

Cambie a la fuente de PC interna.

Haga clic en "Compartir pantalla" para habilitar la funcién de compartir pantalla inaldmbrica.

Nota: Por defecto, el “Compartir pantallaEl icono ” se muestra después del inicio. Cuando
haces clic en "Agregar" o "Artilugio” icono, “Compartir pantalla” cambia a “Conexiénicono

"

Hacer clicConexiénpara cambiar a las fuentes conectadas, incluida la PC
interna, HDMI 1, HDMI 2, Display Port, HDMI frontal y VGA.

Discusionlo lleva a la funcién de pizarra y a las funciones de anotacién en
pantalla.

CRE @E

Haga clic para ingresar a un navegador de acceso rapido.
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Icono Funciones

Abra el Administrador de archivos para explorar archivos internos y externos en la pantalla.

Gadget muestra todas las aplicaciones preinstaladas, incluidasGaleria, navegador, musica,
ooo calculadora, correo electrénico, visor de archivos, teclado, visor de Officey Reparto de
nueva lineaetc. Haga clic en el icono de una aplicacién para ejecutar la aplicacién.

Hacer clicAgregarpara personalizar la pagina de inicio. Puede agregar hasta 5 accesos directos a su
software, gadgets o conexiones favoritos. (Ver mas detalles en “Agregar accesos directos a la pagina

de inicio”)

4.3 Configuracién del sistema

Ingrese a la pagina Configuracién del sistema usando uno de los siguientes métodos:

®  acerdic @ sobre elHogarpagina.

@® rprensa ¥ en el control remoto.

] En elMent de configuracion rapida, haga clic en el @ icono.

Settings

A Network
Ethernet, Wi-Fi, hotspot

@ Language & input
English, Kika Keyboard F

® Date & time
GMT-05:00 Eastern Standard Time

Storage
35% used - 10.42 GB free

Apps

22 apps installed
E] whiteboard

r Display & Theme
Wallpaper, logo

Tool bar
I

Customization

= Input and output
Signal source change, CEC

4.3.1 Configuracion de red

Introducir elRedsubmenu para configurar una LAN, Ethernet, Hotspot y conexién, Proxy, habilitar la funcién Wi-
Fi.

® wirFi haga clic en el botén correspondiente para habilitar la funcién Wi-Fi.PAGPulse de nuevo para ver la lista de
Wi-Fi disponibles.

] Ethernet: haga clic para abrir la configuracién de Ethernet.
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. Punto de acceso y anclaje: haga clic para configurar el punto de acceso Wi-Fi.

@®  Wake on LAN: enciende/apaga LAN.

@  Proxy: la configuracién del servidor proxy.

é Network
v \!‘Y\'Fi

off
“3 Ethernet

Click to open ethernet settings

® ?ijlﬁput & tethering

Wake on LAN
off

Proxy

4.3.2 Idioma y configuracién de entrada
Introducir elEntrada de idiomasubmenu para configurar el idioma y la configuracién del teclado.

& Language & input

Languages

English

Keyboard & inputs

Virtual keyboard
BB B NGE, Kika Keyboard F, 3 BN E

Physical keyboard
Not connected
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Ajustes

El método de entrada predeterminado del sistema esTeclado Kika Fy el teclado fisico debe estar
habilitado. Si desea cambiar a otro idioma, cambie el método de entrada del teclado mediante
Administrar tecladosmétodos, ademas de cambiar el idioma.

é Virtual keyboard

Google Japanese Input

Japanese

kika Kika Keyboard F

BRHBTWNE
254

+ Manage keyboards Change keyboard
Set current IME O Japanese

Google Japanese Input
(® Kika Keyboard F

3L
o BRHTWNL

00

Configuracién de un idioma

Hacer clicldiomassobre elEntrada de idiomainterfaz. En elldiomascuadro de didlogo que se
muestra, seleccione su idioma preferido.

& Languages
Bulgarian
Catala
Balear
Valencia
Cestina
Dansk
Deutsch
Luxembourgish(German)
English
Espafiol
Eesti keel
Euskera

Suomi
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Agregar un método de entrada

Hacer clicAdministrar tecladossobre elTeclado virtualinterfaz. Sobre elAdministrar tecladospagina, seleccione
los métodos de entrada que le gustaria usar (se pueden seleccionar multiples opciones).

é Manage keyboards

]

kika Kika Keyboard F o

=

BT
@

BRHEENE
3L

4.3.3 Almacenamiento

Introducir elAlmacenamientosubmenu para ver la distribucién espacial del almacenamiento interno.

é Storage

5.58GB

Used of 16 GB 34%
used

FREE UP SPACE

Storage manager

.. Photos & videos
4 Music & audio
Games

HH Movie & TV apps
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4.3.4 Aplicaciones

Introducir elaplicacionessubmend para ver todas las aplicaciones descargadas por tipo, aplicaciones en ejecucién y un
resumen de todas las aplicaciones.

e Apps
9 AquaMail
7.53 MB

e Browser
1.44 MB

[-| Calculator
0.93MB

Clock
893 kB

E Display Management

5.28 MB

"™ Factory Menu
| 277e

File Commander
21.84 MB

o Files
2.65MB

g Google Japanese Input
11.71 M8

4.3.5 Pizarra

Introducir elPizarronsubmenu para configurar la versién de la pizarra.

& Whiteboard

Classic varsion @®

New version ]

4.3.6 Proteccion ocular inteligente
Introducir elProteccién ocular inteligentesubmenu para configurarModo de escritura de proteccion ocular,Modo de control de

brillo de proteccién oculary elfiltro de luz azul. Si solo estd activada la configuracién del filtro Bluelight, se puede configurar el nivel del
filtro.
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é Smart eye protection

Eye protection writing mode

ite brig

Change w

ss under writing mode.

Eye protection brightness control mode

Change screen brightness based o

Bluelight filter
off

Filter level

?

4.3.7 Configuracién de fecha y hora

Introducir elFecha y horaSubmenu de configuracién para configurar la fecha y la hora. Antes de configurar la fecha y la hora, los

usuarios deben hacer clic enSelecciona la zona horariapara ajustar todo a la zona horaria local.

& Date & time

Select time zone
GMT-05:00 Eastern Standard Time

Automatic date & time ®
Use network-provided time

Use 24-hour format

13:00 .

Ajustes de fecha

Puede obtener automaticamente la fecha.

() Para obtener automaticamente la fecha, seleccioneFecha y hora automaticas.
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& Date &time

Select time zone
GMT-05:00 Eastern Standard Time

Automatic date & time .
Use network-provided time

Use 24-hour format

13:00 .

Ajustes de hora
Puede obtener automaticamente la hora.
@  Para obtener automaticamente la hora actual, seleccioneFecha y hora automaticas.

& Date&time

Select time zone

GMT-05:00 Eastern Standard Time

Automatic date & time .
Use network-provided time

Use 24-hour format

13:00 .

o Para personalizar la hora y el formato de la hora, configurelos enFijar tiempoy seleccioneUsar el formato de 24 horas.
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& Date &time

Select time zone
GMT-05:00 Eastern Standard Time

Automatic date & time
Use network-provided time

Set date
January 4,1970

Use 24-hour format

13.00 .

4.3.8 Configuracion de energia

Introducir elFuerzaSubmenu de configuracién para configurar un tiempo de encendido/apagado automaético y el tiempo para que el sistema entre

en modo de ahorro de energia.

( J Para configurar el tiempo de encendido automaético, seleccioneEncendido automaticoy la hora a la que desea que se encienda la

pantalla enTiempo de encendido, como se muestra en la siguiente figura:

6 Power

Auto power on .

Power on time
12:00 Mon Tue Wed Thu Fri

Auto power off

10 2
Energy saving 1 2 o O 0
30 minutes . g &
AM 8 4
PM 7 5
6
MITW) (TIE) Cancel ok

( J Para configurar el tiempo de apagado automatico, seleccioneApagado automaticoy establezca la hora a la que desea
que se apague la pantalla entiempo de apagado, como se muestra en la siguiente figura:
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6 Power

Auto power on

Auto power off .

Power off time
00:00 Mon Tue Wed Thu Fi

10 2
Energy saving
30 minutes & §
8 4
7 5
[
Cancel Ok

. Para configurar el tiempo de ahorro de energia, haga clic enEl ahorro de energia.En el cuadro de didlogo que se
muestra, establezca una duracién después de la cual la pantalla entra en el modo de bloqueo si la pantalla no se utiliza.
Después de bloquear la pantalla, si el usuario no opera la pantalla dentro de los 120 segundos, la pantalla ingresa al
modo de apagado. La duracién se puede establecer en30 minutos,60 minutos,90 minutos, oNunca. También puede
personalizar esta duracién y el rango es de 3 minutos a 480 minutos.

L] noTE

NUNCAindica que la funcién de modo de apagado automético no estd habilitada.

6 Power

Auto power on

Choose energy saving time
Auto power off

30 mins

[oNC]

60 mins

o]

90 mins

D O

Never
Energy saving

30 minutes _

If no action detected,screen will automatically
shut down

C

Cancel Ok

4.3.9 Configuracion de la barra de herramientas

Introducir elbarra de herramientassubmenu para establecer si mostrar la barra de herramientas lateral y los iconos.

. Izquierda: haga clic para activar/desactivar la barra de herramientas izquierda.
. Derecha: haga clic para activar/desactivar la barra de herramientas derecha.

o fcono personalizado: haga clic en el icono debajoIcono personalizadopara mostrar la ltima tecla de método abreviado en ambas
barras de herramientas. Si define la tecla de método abreviado comoConexién, puede configurar una fuente de sefial para ingresar

después de hacer clic en esta tecla de acceso directoConexién favorita.
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[ Configuracién rapida: haga clic para activar o desactivar la funcién de configuracién rapida.

& Tool bar
Left
L4
Right
]
Customized icon
Windows
Favorite connection
HDMI front
Quick settings o

4.3.10 Configuracién de entrada/salida

Introducir elEntrada y salidasubmenu de configuracién para configurar la fuente de inicio, la nueva fuente de entrada y la

resolucién de la salida de imagen a través del puerto HDMI, etc.

@  Nueva fuente de entrada: Después de laNueva fuente de entradaesta habilitada, el sistema
puede cambiar automéaticamente a la pantalla de la fuente de sefial recién conectada.

®  Encendido automatico CEC:

Cuando esta funcién esta habilitada: cuando el puerto HDMI de la maquina esta conectado a un dispositivo CEC
(como un DVD), y tanto el dispositivo CEC como la maquina estan apagados, si el dispositivo CEC esta
encendido, la maquina se enciende automaticamente. después de recibir el comando del CEC.

®  Apagado automatico CEC:

Cuando esta funcién esta habilitada: cuando el puerto HDMI de la maquina esta conectado a un dispositivo
CEC y tanto el dispositivo CEC como la maquina estan encendidos, si la maquina esté apagada, el dispositivo
CEC se apaga automaticamente después de recibir el comando; si el dispositivo CEC esta apagado, la maquina
se apaga automaticamente después de recibir el comando.

Fuente de partida:Configure la fuente de sefial ingresada después del encendido.

@®  Elija HDMI posterior 1/2, DP EDID:Configure la versién EDID (1.4/2.0) para HDMI posterior 1/2, puerto DP.
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é Input and output

New input source

CEC auto power on

Allows connected devices to turn on the power of the connected devices

CEC auto power off

llows connected devices to turn off the power of the conne

Starting source

Smart system

Choose HDMI rear 1/2,DP EDID:

l

4.3.11 Configuracién de pantallay tema

Introducir elPantalla y temasubment de configuracién para configurar el tema del sistema, el fondo de pantalla, el logotipo de Inicio y el logotipo de la

pantalla de bloqueo.

é Display & Theme

Theme

Classic

Wallpaper

Newline

Logo

Default

4.3.12 Configuracion de seguridad

Introducir elSeguridadsubment de configuracién para configurar el bloqueo de contrasefia, borrado de datos de pizarra/captura

de pantalla, cifrado y credenciales, funciones de bloqueo USB.

bloqueo de contraseia: Haga clic para establecer si necesita ingresar la contrasefia o la contrasefia modificada al
pasar de la pagina de inicio a la pagina de inicio. La contrasefia debe tener al menos 4 digitos. No se permiten letras
en inglés.

Borrado de datos de pizarra/captura de pantalla:Haga clic para establecer la eliminacién regular de los datos de discusion.

Cifrado y credenciales: Haga clic para ver la informacién sobre el cifrado y las credenciales e
instale el certificado desde USB.
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Bloqueo USB:Haga clic para activar/desactivar la funcién de bloqueo USB.

é Security

Passkey lock
Passkey lock Off

Whiteboard/Screenshot data clearance

30 days

Encryption & credentials
Phone encrypted

USE lock

4.3.13 Sistema

Introducir elSistemasubmenu para actualizar el sistema, restablecer los datos de fabrica, restablecer la configuracién de red,

restablecer las preferencias de la aplicacién, ver la informacién del firmware, la informacién de la versién del sistema operativo
incorporado o el nimero de serie de la pantalla.

é System

D) Reset
System updates

About
®

RSplus

4.4 Ventanas

En la pagina de inicio, haga clic en Windows para ingresar a la fuente de PC interna, como se muestra en la
siguiente figura. Si la pantalla no esta equipada con una PC interna, se muestra "Sin sefial".
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4.5 Pantalla compartida

Se pueden transmitir varios dispositivos de forma inaldmbrica a la pantalla a través de varios modos de transmisién (Airplay, Google
Cast...). Para transmitir: haga clic en Compartir pantalla en la pagina de inicio para ingresar a Newline Cast. Apareceran instrucciones en

pantalla para que las sigas a fin de transmitir de forma inaldmbrica a la pantalla, como se muestra en la siguiente figura:

Product Room

Share your screen...

1 Open r DisplayNote app or

displaynote.com/join

2 Enter Session ID

565261

newline east

DisplayNote

4.6 Pizarra blanca

La pizarra tiene las siguientes funciones:
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@ Discusién y anotacién en pantalla

En la pagina de la pizarra, puede seleccionar el tipo de rotulador, el ancho y el color para escribir o anotar en la
pantalla. También puede borrar el contenido seleccionado o borrar todo el contenido de la pantalla.

] Navegacién de pagina

Vista previa o eliminacién de paginas.

Modo pizarra

"]

( J Hacer clicDiscusiénen la barra de herramientas principal o haga clic en E_ o cualquier barra de herramientas lateral para ingresar al

modo de pizarra incrustada, como se muestra en la siguiente figura:

B
*1 g
. Hacer clic en la barra de herramientas lateral o haga clic en en el modo de discusién para ingresar al modo de anotacién. En
modo de anotacién, una capa transparente se extiende sobre la pantalla, permitiéndole escribir sobre lo que esté en

la pantalla hasta que salga del modo de anotacién.
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16 17

18

numero de|

keombre icénico

Icono Funcién

Cambio de modo

Haga clic en el icono para ingresar al modo de anotacién. (Ver mas detalle
en la seccién de modo pizarra)

Importar

Haga clic en el icono para insertar la imagen.

Insertar texto

Haga clicy muestre la ventana de texto (Color/Tamafio) y el teclado, luego escriba el texto. Haga clic
y mantenga presionado el icono durante dos segundos para establecer la configuracién de texto

predeterminada.

Insertar automatico

Afilado

Haga clic en el icono para insertar la forma.

Boligrafo Haga clic para usar la funcién de lapiz y el icono se vuelve azul. Haga clic y mantenga

presionado el icono durante dos segundos para establecer el tamafio y el color.

6 Resaltador Haga clic para usar la funcién de resaltado y el icono se volverd azul. Haga clic y mantenga
presionado el icono durante dos segundos para establecer el tamafio o el color del resaltador.

7 Seleccionar Haga clic en él y el usuario podria elegir los datos en la pagina para
mover/acercar/alejar, y el icono se vuelve azul.

8 Borrador Haga clic para seleccionar la funcién de borrador y el icono se volvera azul. Haga clicy mantenga
presionado el icono durante dos segundos para establecer el tamafio del borrador.

9 Claro Borrar todos los datos de esta pagina.

10 | oeshacer Volver al paso anterior.
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numero de|

keombre icénico

Icono Funcién

11

Objeto
reconocimiento

cambiar

Deslice el botén para activar o desactivar la funcién de reconocimiento de objetos.

12

Nueva pagina

Haga clic para agregar una nueva pagina. Haga clic y mantenga presionado durante dos segundos para

establecer el color y el patrén de la nueva pégina.

13

Pagina anterior

Haga clic para volver a la pagina anterior.

14

Siguiente pagina

Haga clic para ir a la pagina siguiente.

15

Navegacion

Haga clic para mostrar las miniaturas de la pagina.

dieciséis

Ocultar barra inteligente

Haga clic para ocultar o mostrar la barra inteligente.

17

Cambio de modo

Haga clic en el icono para ingresar al modo de discusion.

18

Captura de pantalla

Haga clic para tomar una captura de pantalla y guardar los datos en el almacenamiento interno de la

pantalla.

4.6.1 Funciones de pizarra

Nueva pagina y configuracién

En el modo de discusién, haga clic

Crear una nueva pagina

en la siguiente figura:

-+

para crear una nueva pagina. Se pueden crear hasta 20 paginas. Ver el

Configuracién de pagina

K4

& O ¢ ¢S
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Haz clicy mantén presionado |

en la figura de abajo.

durante dos segundos para establecer el color y el patrén de la nueva pagina, como se muestra

D > & 0 ¢ v s |+ < > 8

Cambio de modo

(£
+ en la esquina inferior izquierda del modo de discusion para cambiar entre
Modos de pizarra.

(73]
Hacer clic 4L:J) y

® modo de anotacion

El fondo es transparente y se mostrara la imagen en tiempo real de la fuente de sefial actual. Puede
comentar el contenido de la presentacién, como documentos e imagenes de Office, como se muestra
en la siguiente figura:
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9 € ¢ S » B

Q@
[
®
N
“
%

® Modo de debate

El fondo es de un solo color, como se muestra en la siguiente figura. Puedes escribir contenido en la
pagina como quieras.

D Gal —» & O ¢ ¢ o a + < > 8

Importar

En la pizarra, haga clicen ad.

datos de pizarra (PNG)/capturas de pantalla (PNG) de archivos del sistema, USB, red.

para importar datos desde la gestién de archivos, puede importar las imagenes/
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Insertar texto

Enla piza rra, haga clicen para insertar texto y mostrar el teclado. Haga clicy mantenga presionado el icono de

dos segundos para establecer la configuracién de texto predeterminada.

% [l - d & O ¢ v % s + < > 8

Insertar forma automatica

En la pizarra, haga clic en para insertar la forma anto. Haga clic y mantenga presionado el icono durante dos segundos para

establecer las formas y el color.
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o 0 000
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£ ¢ ¥ N = + < > B8

Tipo de pluma

En la pizarra, se admiten dos tipos de boligrafos: boligrafo y resaltador.

»

A . -
Q® o : Solia escribir.

A
( J Resaltador E : se utiliza para resaltar. Los caracteres cubiertos por los comentarios atin son visibles.
Tamaio y color de linea
N\ 2N
¢ @
En la pizarra, haga clic y mantenga presionado (0] durante dos segundos para establecer el tamafio y el color. T4

puede seleccionar el tamafio de linea y el color para escribir, como se muestra en la siguiente figura:
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Seleccionar

En la pizarra, haga clic en g y el usuario puede elegir los datos en la pagina para mover/acercar/
alejar/girar con dos dedos, y el icono se vuelve blanco.

Hacer clic @ para expandir la barra de herramientas,los usuarios pueden copiar o eliminar o cortar los datos o cambiar los datos

color, como la siguiente figura:

@
B
B
L )
Y
g
&
8
‘\
4
o3
+
A\
v
m®

Haga clic en este icono para recortar la imagen.

. Mantenga presionado este icono para rotar los elementos seleccionados
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Haga clic en este icono para publicar los elementos seleccionados.

Haga clic en este icono para cambiar el color de los elementos seleccionados.

Pegar (mantenga presionada la pantalla unos dos segundos y el icono aparecera solo
después de que se copie o corte un elemento)

Haga clic en este icono para empujar a la capa inferior.

Haga clic en este icono para eliminar los elementos.

Haga clic en este icono para cortar los elementos.

Haga clic en este icono para copiar los elementos.

E A = O = G E

Borrador

Dos métodos sondisponible para borrarerrores escritos o contenido de la siguiente manera:

( J Borrado de pufio/mano hacia atras: la forma de borrado correspondiente es una ronda con un didmetro de 100 puntos.

4

@  Borrado de puntos: haga clic en """ para borrar errores o contenido innecesario.

Limpiar todo

'/
En la pagina de la pizarra, haga clicen para mostrar las ventanas emergentes para borrar todo el contenido de la
pagina actual, como se muestra en la siguiente figura:
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Cooar sl notas from sice?

Interruptor de reconocimiento de objetos

Pulse el ajuste 'n' icono, aparecera un interruptor y permitira al usuario cambiar el reconocimiento de objetos

ajuste, deslice hacia la izquierda para abrir la funcién de reconocimiento de objetos, deslice hacia la derecha para desactivarla.

Captura de pantalla

En el modo de anotacién, haga clic en EngOpmﬂar\;)l]Jardar la diapositiva actual como una imagen. Se pueden grabar hasta 50 capturas de pantalla.

se muestra en la siguiente figura:
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Las imagenes guardadas a través de capturas de pantalla se pueden ver y obtener utilizando los siguientes métodos:

( J Las capturas de pantalla se guardan en elNavegaciénpagina, como se muestra en la siguiente figura:

Navigation
mo
O S
3/18 4/18
‘/,r” \\
() ® ®
IGSTOI  USB2  USB3  USB4  USB5  Share Delete Exit

( J Hacer clic en la pagina de inicio y seleccioneAlmacenamiento interno > Imagenes > Capturas de pantalla >

imagenpara ver o compartir capturas de pantalla.
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INTERNAL STORAGE > PICTURES » SCREENSHOTS > IMAGE

$520191121065158.png
F214KB Now 21, 2019, 06:52

' q $520191121065341 png .
File Commag 724.3KB Now 21,2019, 06:53 '
. $520191121065647.png
T233KB Nov 21,2019, 06:56
T Addcloud -
©1 $520191121065716.png 1
&Y home S 3951KB Nov21,2019, 0657 p
o o
! . $520191121065740.png W
7). Recentfles 553K Nov 21,2015, 06:57 <
= ]
o Favorites . $520191121065750.png .
B0.2KB Nov 21,2019, 06:57 :
ﬁ']' Recycle Bin
) $520191121065816.png i
= 3761KB Mow? 9, 06:58 °
Intemal storage:
= = S520191121065832.png '
@ e = 203.0KB Novz1.2013,06:58
. = SS20191121065957.png .
w1  Localnetwork = 2003KB Now21,2019,06:50 )

. . SS20191121070009.png :
k2 Pictures ™ 3036K8 Nov21,2019,07:00 :

4.6.2 Gestion de paginas

Puede obtener una vista previa, seleccionar, compartir, guardar y eliminar cualquier pagina de escritura creada.
Vista previa de la pagina

Hacer clic en la esquina inferior derecha en el modo de discusién. Se mostraran todas las paginas. Hacer clic

una pdagina para cambiar a esa pagina para mas operaciones, como se muestra en la siguiente figura:

Navigation

@

L] noTE

Solo se muestran 8 paginas a la vez. Puede deslizar hacia la derecha o hacia la izquierda con un dedo para ver mas.

v S s + < > &
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Seleccionar pagina o eliminar pagina

Guardar pagina

Sobre elNavegacionpdgina, puede seleccionar o eliminar paginas de escritura segun los requisitos, como se

muestra en la siguiente figura.

n‘ I v
Hacer clic para seleccionar todas las paginas. para

. A . - .
Hacer clic S compartir las paginas seleccionadas.

Hacer clic \———/ para eliminar las paginas seleccionadas.

Hacer clic salirNavegacion.

Navigation

2/4 3/4

<) ONO

USB1 UsB 2 USB 3 USB 4 USB S Share Delete Exit

4/4

174

En la pagina de Navegacién, cuando no haya unidades USB externas conectadas, los iconos de USB seran grises.
Cuando se conecta una unidad USB externa, los iconos de USB se vuelven amarillos. Haga clic en los iconos USB
amarillos y el archivo de pizarra seleccionado se puede guardar en la carpeta "Reunién + afio mes dia hora minuto

segundo" en el directorio raiz del dispositivo de almacenamiento.

L] noTE
[ ]

No expulse la unidad flash USB antes de completar el proceso de guardado.

@ Silaunidad flash USB tiene mas de 16 GB o el formato de archivo no es FAT32, los datos no se guardaran
correctamente.

@ Sila pantalla muestra una fuente externa, es posible que la fuente utilice el puerto USB y que la unidad USB no
aparezca en la lista. En ese caso, utilice el puerto USB de Android en la parte posterior de la unidad o cambie la
fuente al sistema operativo integrado.
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Navigation

]

2/2
—
() ONO
2/
\ Kl USB 2 USB 3 USB 4 USB 5 Share Delete Exit

Compartir pagina

Hagadicenel “~— en la pagina de Navegacion, haga clic en File Commander para guardar en el almacenamiento local o en

(<)

la nube, o haga clic en AquaMail para compartir los archivos actuales de la reunién por correo electrénico. Antes de enviar por correo electrénico, confirme que

una cuenta de correo electrénico se haya configurado correctamente en Configuracion.

Navigation

1/2 2/2
—
(=) ONO
N4
A Kl USB 2 USB 3 USB 4 USB 5 Share Delete Exit

4.6.3 Deteccion de objetos

Este producto admite el reconocimiento de objetos y produce diferentes efectos segun el diametro y el
tamafio de los objetos de entrada.

[ ) Pufio/palma: identificado como borrador (100 pt).
o Boligrafo fino (3 mm): sugerido para usar mientras se escribe.

® Boligrafo grueso (= 8 mm)/dedo: se sugiere usar cuando desea resaltar.
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] noTE

Si el diametro o el tamafio del objeto de entrada es mayor de 3 mm o menor de 8 mm, existe el riesgo de que falle la

identificaciéon. Mantén el objeto en posicién vertical mientras escribes.

Reconocimiento de objetos: el sistema recuerda automaticamente la configuracién seleccionada para un boligrafo fino y un boligrafo
grueso. Los usuarios pueden usar un lapiz fino (lapiz éptico) o un lapiz grueso (dedo) para utilizar funciones seleccionadas (incluido el

colory el grosor del apiz). Después de eso, el sistema recuerda esta informacién hasta que los usuarios la cambien manualmente.

. Pufio/palma: mantener la funcién de borrador (100 pt).

. Pluma fina (3 mm): antes de que los usuarios cambien manualmente, el sistema recuerda los atributos seleccionados

anteriormente (incluidos el color y el grosor de la pluma).

( J boligrafo grueso (=8 mm): antes de que los usuarios cambien manualmente, el sistema recuerda los atributos

seleccionados anteriormente (incluidos el color y el grosor del lapiz).
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4.7 Navegador
Sobre elHogarpagina, haga clicnavegador aver pagina web, como se muestra en la siguiente figura:

newline

0651 I

Windows Screen sharing Whiteboard

Built-in P(

HOMI 1 i
No Signal

| M Active Signal
DisplayPort Live Preview

Browser File viewer Gadgets

HDMI Front

4.8 Gestion de archivos

El producto admite la conexién a una memoria flash USB. En la aplicacién File Viewer, puede obtener una vista previa de todos los
archivos en el almacenamiento interno y los dispositivos de almacenamiento conectados a través de puertos USB y seleccionar,

copiar, pegar, eliminar y buscar archivos.

4.8.1 Pagina del visor de archivos

Sobre elHogarpagina, haga clicVisor de archivos, como se muestra en la siguiente figura:
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newline

O 5 &

Windows Screen sharing Whiteboard

HDMI 1
No Signal
M Active Signal
DisplayPort Live Preview

File viewer Gadgets

4.8.2 Vista previa del archivo

Con la aplicacién Visor de archivos, puede hacer clic en el subment del lado izquierdo para obtener una vista previa de los archivos que se encuentran en el

almacenamiento interno, los dispositivos de almacenamiento externo conectados a través de los puertos USB, los archivos almacenados en la nube, los archivos

cargados en FTP y los archivos de la red local, como se muestra en la siguiente figura.

O Internal storage

9.7 GB free of 10.2GB

File Comma ) Pictures J2 music [> videos
& Downloads 7 Favorites [ PCFile Transfer
Add cloud

4] 3]
% Home £
o @
@ Recent files o
= &

<7 Favorites

@ Recycle Bin

(| Internal storage

@ rfP

;—7-; Local network

[y Pictures

4.8.3 Busqueda de archivos

Introducir elVisor de archivosaplicacién y haga clic . En el cuadro de didlogo que aparece, ingrese las palabras clave

en el cuadro de busqueda. El sistema mostrara una lista de archivos que coinciden con las palabras clave buscadas.
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SEARCH IN: INTERNAL STORAGE

Alarms
Directory Jan 4, 1970, 18:41

File Comma
Android .
Directory Jan 4, 1970, 18:41

> Addcloud DCIM I
Directory Jan 4, 1570, 20:31 =
') Home &£
o Download 5
Directory Jan 4, 1970, 18:41 "
() Recentfiles e
Movies ]
#7  Favorites Directory Jan 4, 1970, 18:41 >
&
T RecycleBin :
a H
o
1]  Intemal storage H
@  FrP
i Localnetwork English
. Directory Jan 4, 1970, 18:41
L) Pictures
Ringtones .

4.8.4 Filtrado de archivos

Puede hacer clic en el menu del lado izquierdo para mostrar los archivos por tipo, por ejemplo, si el archivo es un
documento, una imagen, musica, un video, archivado o descargado.

®  Elsistema admite dos modos de visualizacién: lista y miniatura. Puede hacer clicen la enla parte superior derecha

esquina para cambia% E] ver modos

( J Haga clic para mostrar los archivos segun el nombre, el tipo, el tamafio y la modificacién. También puede hacer clic

para filtrar archivos segun sean archivos de imagenes, musica o video.
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44 Local network Directory Nov 21,2019, 06:51 N
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4. Pictures Directory Nov 21,2018, 06:51 °
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4.8.5 Nueva carpeta

Introducir elVisor de archivosaplicacién y haga clic en la para crear carpeta. como se muestra a continuacion

figura.

INTERNAL STORAGE
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Directory Jan 4, 1970, 18:41

~ Android s
File Comma Directory Jan 4,1970, 18:41 :
DCIM

Directory Jan 4, 1970, 20:31

¢ Addcloud
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" New folder
B
[} Favorites 5
&
_@' Recycle Bin
4 :
- :
Internal storage
@ FTP
]-[; Local netwark English !
Ringtones .

Pictures

Directory Jan 4, 1970, 18:41

4.8.6 Operacion de archivos

Ingrese a la aplicacion Visor de archivos. Puede crear carpetas segun los requisitos, seleccionar archivos por

presione prolongadamente y configure el fondo de pantalla / copiar / pegar / eliminar. Para obtener detalles sobre otras operaciones, haga clic en la esquina

superior derecha para ver mas operaciones.

INTERNAL STORAGE

Alarms

Directory Nov 21,2019, 06:51 (4 Rename
Android [ Move
File Comma Directory Mov 21,2019, 06:51
T copy [
DCIM
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o Download @ ze B
&) Recentfiles Directory Nov 21,2019, 06:51 +
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Recycle Bin
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Directory Nov 21,2019, 06:51

[  Intemal storage
<

NewlineCast :

- Directory Nov 21,2019, 07:05 .

. Notifications i

Y Local network Directory Nov 21,2019, 06:51 ’

— Pictures H
) ictures Directory Nov 21,2019, 06:51

4.8.7 Nombre de archivo

En la carpeta "Almacenamiento interno > Imagenes > Capturas de pantalla > imagen" en el Administrador de archivos, se guardan todas las

imagenes de esta reunién. Las capturas de pantalla incluyen capturas de pantalla de la pagina de anotaciones, control remoto
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capturas de pantalla y paginas en el modo de discusién. Dependiendo del modo de captura de pantalla, el nombre de la imagen es

diferente. Los archivos de imagenes se nombran de la siguiente manera: prefijo + archivo de creacién.

Regla de nombre de prefijo: WB (pagina del modo de discusién), AN (captura de pantalla de la pagina de anotaciones) y SS (captura de pantalla

del control remoto).
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4.9 Dispositivo

En la pagina de inicio, haga clic en Gadget. En la pagina que se muestra, se pueden ver todas las aplicaciones. La
siguiente figura muestra las aplicaciones con las que se entrega el sistema.

newline

2016 &

®

Windows Connection Whiteboard

(@ Jd

Browser Music Calculator Display Ma

' 2

File viewer Office viewer Newline Broad:

Browser File viewer Gadgets

Newline Cast

Nombre Icono Funciones

Navegador @ Haga clic en este icono para entrar en la aplicacién del navegador.
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Nombre Icono Funciones

Mdsica Haga clic en este icono para ingresar a la aplicaciéon de musica.

Calendario Haga clic en este icono para ingresar a la aplicacién de calculadora.

Mostrar Haga clic en este icono para acceder a la aplicacién de gestién de visualizacion.
gestion

visor de archivos

Haga clic en este icono para abrir el Administrador de archivos y podra explorar

todos los archivos internos y externos en la pantalla.

visor de oficina

Haga clic en este icono para ingresar a la aplicacién de visor de Office.
En esta aplicacion, puede ver archivos de Office, incluidos archivos de
Excel, Word, Power Point y PDF.

Nueva linea

Transmisién

Haga clic en este icono para ingresar a la aplicacién Newline Broadcast.

Correo electrénico

Haga clic en este icono para ingresar a la aplicaciéon de correo electrénico y enviar

archivos. Antes de enviar archivos, debe agregar una cuenta de correo electrénico.

Reparto de nueva linea

Haga clic en este icono para ingresar a la aplicacién Newline Cast.

4.10 Agregar acceso directo
4.10.1 Agregar accesos directos a la pagina de inicio

Paso 1 EnHogarpagina, haga clic icono en la esquina inferior derecha. La interfaz para agregar accesos directos
en se mostrara.
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newline

07:15

®

Windows Connection Whiteboard

DisplayPort

HDMI Front
Browser File viewer Gadgets

Paso 2 Haga clic en los iconos en la parte superior para cambiar la lista entre fuentes de sefial externas, accesos directos de software

de Windows y dispositivos preinstalados.

2]
Hacer clic para ver las fuentes de sefial enConexion.

®  acerdic Igl para ver los accesos directos del software de Windows que Newline Assistant carga en el
sistema operativo integrado. Para obtener mas informacién, consulte "Agregar programas de inicio rapido de Windows en Smart

System".

newline

1512 &
(o

®

Windows Connection Whiteboard X
newline
"

Newline ass

Browser ‘ File viewer Gadgets

oog
oog o
®  iacercic P98 paraver todas las aplicaciones de Gadget.
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Paso 3

Etapa 4

newline

1513 8

@

Windows Connection Whiteboard

Browser File viewer Gadgets

Agregue o elimine aplicaciones en la pestafia.

( J En la lista, haga clic en el icono para agregarlo como acceso directo en la pagina de inicio. Aparecerd un icono de verificacién en la esquina
superior derecha de los iconos de acceso directo. Se pueden agregar hasta 5 accesos directos.

@® Toque el icono con la marca de verificacion nuevamente. El icono de verificacion desaparecerd y el acceso

directo se eliminara de laHogarpagina.

En elHogarpagina, haga clic en el icono de acceso directo y puede iniciar el programa/aplicaciéon o cambiar a la
fuente de sefial externa.

4.10.2 Agregar programas de inicio rapido de Windows en Smart System

Paso 1

En Windows, ejecute elAsistente de nueva lineaprograma y arrastre los iconos de software o los iconos de acceso
directo de carpeta que desea agregar desde el escritorio o el menu alAsistente de nueva lineaventana. Las
aplicaciones agregadas o eliminadas a través del sistema Windows se actualizardn automaticamente al sistema
operativo incorporado hasta que el progreso de la carga alcance el 100 %. Si hay una aplicacién no

actualizado, haga clic en en la esquina superior derecha para actualizar manualmente todos los iconos en la ventana del asistente

Newline al sistema inteligente.

0= TIP

Solo se admiten carpetas y archivos .exe.
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L2
Ak ¥
Ol Jrop the shorteut heve 1o add favorite

Paso 2  Hacercic para volver a laHogarpagina. Haga clic en el y vaya a la configuracién de accesos directos. El
Se mostrara la pagina para agregar programas de aplicacion.

newline

12408

Windows Screen sharing Whiteboard
HDMI 2

HDMI 1
@ l No Signal

W Active Signel

DisplayPort Live Preview
Browser File viewer Gadgets -

HDMI Front

Paso 3 «¢nia pagina de configuracion de accesos directos, g icono para ver todos los accesos directos de software de Windows agregados por

haga clic en el Asistente de nueva linea en el Paso 1.
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newline

150
® | ©

Windows Connection Whiteboard

newline
+

Newli

Browser File viewer Gadgets

L] noTE

De manera predeterminada, la aplicacion Newline Assistant se agrega en la @ pestafia.
Etapa4 Toque eliconoy agregue el acceso directo en la pagina de inicio. Toque de nuevo y eliminelo.

Paso 5 Volver aHogarpagina. Haga clic en el icono de una aplicacién de Windows agregada para iniciar el software.
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4.11 Ventana de vista previa

Sobre elHogarpagina, ventana de vista previa de fuente de sefial que incluye PC interna, HDMI
frontal, HDMI posterior (1 a 2), Display Port y VGA.

Un icono sin una fuente de sefial activa conectada sera gris, un icono con una fuente de sefial activa conectada sera
blanco y el icono de la fuente de sefial que se estd visualizando en ese momento sera azul. Después de elegir un icono
blanco, el contenido de la fuente de la sefial se puede mostrar en la ventana para obtener una vista previa en tiempo
real, el color del icono cambiard de blanco a azul y el nombre de la ventana de vista previa para la fuente de la sefial
cambiard a coincida con la fuente de sefial que se esta previsualizando.

newline

06:51

®

Windows Screen sharing Whiteboard

Built-in PC

HDMI 2

HDMI 1

DisplayPort
Browser File viewer Gadgets

HDMI Front

4.12 Apagado automatico

Si la pantalla no se utiliza durante un tiempo determinado, se bloqueard para garantizar su privacidad. Elija Configuracién> Configuracién de
encendido/apagado para establecer la duracién. Para obtener més informacién sobre el método de configuracién, consulte "Configuracién

de encendido/apagado".

Después de bloquear la pantalla, si se vuelve a operar dentro de los 120 segundos, la pantalla se desbloquea.
De lo contrario, la pantalla entra en el modo de apagado.
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Menu de configuracion rapida

Con dos dedos para deslizar hacia arriba desde la parte inferior de la pantalla, aparecera el menu Configuracién
rapida, como se muestra en la siguiente figura.

newline

1510 &2

Built-in PC

Screen sharing Whiteboard

@

Mute

Toolbar Left

newline

11:40 T2
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Funciones

—
[a]
o
3
o

Arrastre el control deslizante para ajustar el brillo.

A
=
=

Arrastre el control deslizante para ajustar el volumen.

Haga clic en el icono para volver a la pagina de inicio.

Haga clic en el icono para entrar en la pagina de configuracion.

Haga clic en el icono para encender/apagar el Wi-Fi del sistema inteligente.

Haga clic en el icono para silenciar/activar el sonido.

Haga clic en el icono para activar/desactivar el pitido.

Haga clic en el icono para habilitar el modo de solo sonido.

En el modo de solo sonido, la pantalla LCD muestra y la retroiluminacién LED se apaga, otras
funciones estan en condiciones normales de funcionamiento.

Haga clic en el icono para activar/desactivar la barra de herramientas izquierda.

Haga clic en el icono para activar/desactivar la barra de herramientas derecha.

€9 6 e@eeaa

Haga clic en el icono para activar/desactivar la funcién de congelacién de pantalla.
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Control de puerto serie

Conecte el puerto RS-232 a la PC o al producto de control. Habilite la conexién del puerto serial RS-232 'y
complete la siguiente configuracién.

Puerto: COM1 (Establecido de acuerdo con la PC o el nimero de puerto del producto de control)

Tasa de baudios

19200

Cheque par/impar

Ninguno

Bits de datos

8 bit de parada

1

Las siguientes tablas enumeran cédigos de control, c6digos de consulta y cédigos de retorno.

Funcion Cédigos de control Cédigos de retorno

Encendido 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 00 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF01 0001
CF CF

Apagado 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 01 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 010101

CF

CF

Silenciar/Activar silencio

7F 08 99 A2 B3 C402 FF 01 02
CF

7F0999 A2B3 C402 FF01 0201
CF

Fuente de sefial

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 06
CF

7F0999 A2 B3 C402 FF01 06 01
CF

Permitir
pizarron

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 07
CF

7F0999 A2B3 C402 FF01 07 01
CF

Mostrar estado

7F 08 99 A2 B3 C402 FF 01 09
CF

7F0999 A2B3 C402 FF01 09 01
CF

HDMI frontal

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
O0A CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 0A 01
CF

HDMI trasero 1

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 52
CF

7F0999 A2 B3 C402 FF01 5201
CF

HDMI trasero 2

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 53
CF

7F0999 A2 B3 C402 FF01 5301
CF
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Funcion

Cédigos de control

Cédigos de retorno

vga 7F0899 A2B3C402FF0154 | 7F0999 A2 B3 C402 FFO01 5401
CF CF

ordenador interno 7F0899 A2B3 C402FF0138 | 7F0999 A2B3 C402 FF01 3801
CF CF

DP 7F0899 A2B3C402FF0156 | 7F0999 A2 B3 C402 FFO01 56 01

CF

CF

Pégina arriba

7F08 99 A2B3 C402FF 0113
CF

7F0999A2B3 C402FF01 1301
CF

Pagina abajo

7F0899 A2B3C402FF0114
CF

7F0999 A2 B3 C402FFO01 1401
CF

VOL- 7F0899 A2B3C402FF0117 | 7F0999 A2B3 C402FF01 1701
CF CF

VOL + 7F0899 A2B3C402FF0118 | 7F0999 A2 B3 C402FF01 1801
CF CF

Menu 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF01 1B 01

1B CF

CF

pagina de inicio

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
1CCF

7F0999A2B3 C402FF011CO01
CF

Regresar (salir)

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
1D CF

7F 0999 A2 B3 C402FF0O11D 01
CF

DE ACUERDO

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01
2B CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FFO1 2B 01
CF

— 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3C402FF012CO01
2CCF CF

- 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3C402FFO012D 01
2D CF CF

T 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 2E 7F 0999 A2 B3C402FFO012E01
CF CF

l 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 2F 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF01 2F 01
CF CF

Establecer volumen 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 05 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 05 XX
XX CF 01 CF
L] NnoTE
XX indica el valor del volumen (0 a
100), correspondiente a los
hexadecimales 00 a 64.

consulta el 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF01 3D 01

versién de firmware
numero

3D CF

CF
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Funcion

Cédigos de control

Cédigos de retorno

Establecer el modo de visualizacién

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 06
XX CF

L] noTE

XX indica el modo. 00y 01
indican los modos estandar y
ECO respectivamente.

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 06 XX
01 CF

Habilitar el 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 0140 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 40 01
comentario

e CF CF
funcién
Aumentar 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 0147 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 47 01
iluminar desde el fondo CF CF
brillo
Disminuir 7F 0899 A2 B3 C4 02 FF 0148 | 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 48 01
iluminar desde el fondo C F C F
brillo

Establecer el valor de la

luz de fondo

brillo

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 09
XX CF

[l noTE

XX indica el valor del brillo de la
retroiluminacion (0 - 100),
correspondiente al sistema numérico
hexadecimal (00 - 64).

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 09 XX
01 CF

Cambiar luz de fondo

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 15
CF

7F0999 A2 B3 C402 FFO01 15
XX CF

[l noTE

@ xx =07 indica que la luz de fondo estd

encendida.

@ XX =00 indica que la luz de fondo estd apagada.

Cambiar a pantalla

cerrar

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 57
CF

7F0999 A2B3 C402 FF01 57 01
CF

Captura de pantalla

7F 0899 A2B3 C402 FFO1 1F
CF

7F0999 A2 B3 C4 02 FF 01 1F 01
CF

Ajustes

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 20
CF

7F 0999 A2 B3 C402 FF01 20 01
CF
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Funcion

Cédigos de control

Cédigos de retorno

Fuente de alimentacién

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 37
CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 37
XX CF

[l noTE

XX indica el estado de encendido/apagado.
@ XX =01: estado de encendido

@ XX = 00: estado de apagado

Funcion Consultando cédigos Cédigos de retorno
Vocero 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 82 CF 7F 0899 A2B3 C4 02 FF 0182
XX CF
[l noTE
® 01: silencio
® 00: no mudo
Actual 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 50 CF 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 50
sefal XX CF
fuente (L] noTE
@ sistema inteligente = 30
®PC=17
® PD=20
@® HDMI trasero 1 = 1F
@ HDMI trasero 2 = 1E
® VGA =00
® Frente HDMI = 19
Vocero 7F08 99 A2 B3 C4 02 FF 0133 CF 7F0999 A2B3 C402FF0133
volumen XX CF
(L] noTE
XX indica el valor del volumen actual (XX es
un valor hexadecimal, rango: 00~64).
Por ejemplo, XX = 20 indlica que el valor de
volumen actual es 32 (valor decimal), XX =
00 indica estado de silencio.
Modo D. 7F 0899 A2 B3 C402FF0135CF 7F 0999 A2 B3 C402FF 0135

XX CF

[l noTE

XX indica el modo.
00- estindar,

01 = Modo ecologico,

02- Auto
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Funcion

Consultando cédigos

Cédigos de retorno

Tluminar desde el fondo

brillo

7F08 99 A2 B3 C4 02 FF01 49 CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 49
XX CF

[l noTE

XX indica el valor del brillo de la
retroiluminacion (0 - 100),
correspondiente al sistema numérico
hexadecimal (00 - 64).

Tluminar desde el fondo

estado

7F08 99 A2 B3 C4 02 FF01 81 CF

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 81
XX CF

) noTE

@ xx =00 indica que la luz de fondo estd

encendida.

@ xx =071 indica que la luz de fondo estd apagada.

Bloqueo de pantalla

estado

7F08 99 A2 B3 C402 FF 01 84 CF

7F 0899 A2 B3 C402 FF 01 84
XX CF

[ noTE
@ XX =07 indicaestado de bloqueo de pantalla.

@ XX =00 indica salidaestado de bloqueo de
pantalla.

Pizarron

estado

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF01 83 CF

7F 08 99 A2 B3 C402 FF 01 83
XX CF

[l noTE

® XX =07 indica el estado de la
pizarra.

® XX =00 indica un estado sin
pizarra.

Volver a
estado del sistema
del
anterior

opciones

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 0A 00 CF

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF OA 00
AB CD EF GH I) KL MN OP QR ST
UV CF

) noTE

@ 4B: fuente de alimentacion

® CD: Altavoz

@ £F: fuente de sefial actual
@ GH: volumen del altavoz

® [/: Modo D.

@ OP: Brillo de retroiluminacion
@ Qr: estado de Ia retroiluminacion

@ ST: estado de la pizarra

@ Uv: estado de blogueo de pantalla
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Preguntas frecuentes y soluciéon de problemas

Sintoma

Métodos de solucion de problemas

La pantalla no se puede encender o la luz

indicadora de encendido esté apagada.

Compruebe si la fuente de alimentacién estd conectada.

Compruebe si el enchufe de la fuente de alimentacién est4 correctamente

conectado.

Compruebe si la toma de corriente tiene electricidad.

Compruebe si el interruptor basculante esta habilitado.

Presione el interruptor de reinicio y vuelva a iniciar el sistema.

El control remoto no esta provocando una

respuesta.

Reemplace las baterias.

Compruebe si la direccion de polaridad de las
pilas es correcta.

Alinee el control remoto con la ventana del receptor
IR. Para mas detalles, consulte la seccién "Control
remoto".

La imagen es normal pero no hay
sonido.

Aumenta el volumen tanto en la pantalla como en
el sistema Windows.

Compruebe si la pantalla y el sistema de Windows
estan silenciados.

Si hay una computadora externa conectada,
verifique si los cables de conexién son normales.

El sistema se enciende/apaga
automaticamente cuando no se realiza
ninguna operacion.

Deshabilite la funcién de encendido/apagado automatico. Para obtener mas

informacién, consulte la seccién "Configuraciéon de encendido/apagado”.

Compruebe si la pantalla entré en el modo de apagado debido
a que no se operd durante un periodo de tiempo prolongado.

Compruebe si la fuente de alimentacién de entrada es estable.

Los colores de las imagenes son anormales.

Compruebe si el cable HDMI esta correctamente
conectado o si tiene algin problema de calidad.
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Sintoma

Métodos de solucion de problemas

La funcién tactil es anormal o el
posicionamiento es inexacto.

Reinicie la pantalla.

En el sistema Windows, vuelva a calibrar la pantalla. Para

mas detalles, consulte la seccién "Calibracién".

La funcién tactil no esta disponible
cuando se utiliza el canal de fuente de
sefial externa.

Cambiar entre diferentes fuentes de sefal externa.

Asegurese de que el cable tactil USB esté conectado al puerto

adecuado. Para mas detalles, consulte la seccién "Puertos".

Retire e inserte el cable tactil USB nuevamente.

No hay sonido cuando se utiliza el canal
de entrada HDML.

Retire e inserte el cable HDMI nuevamente.

La funcién tactil del panel frontal no es
efectiva.

Toque el botén con la yema completa de su dedo.

Compruebe si el dedo estda mojado o tiene
otros liquidos.

Reinicie la pantalla.

No se puede identificar la unidad
flash USB.

Compruebe si la unidad flash USB esté insertada en el puerto
USB correcto. Para mas detalles, consulte la seccién "Puertos".

Los registros de la conferencia no se pueden
guardar en la unidad flash USB y el sistema
indica "El producto de almacenamiento de

destino no tiene permisos de escritura".

Formatee la unidad flash USB al formato FAT32.

La PC interna no tiene sefal.

Compruebe si la PC interna esta correctamente
insertada en la ranura.

Compruebe si la PC interna esta en modo
apagado.

Presione el botén de encendido en la PC interna (para
obtener detalles, consulte las instrucciones de la PC
interna) e inicie manualmente la PC interna.

En el sistema operativo integrado o en el
sistema Windows, no se puede encontrar
ninguna red inaldmbrica o la sefial de la red
inaldmbrica es débil.

Compruebe si la antena Wi-Fi esta correctamente instalada en
el sistema operativo integrado. Para mas detalles, consulte la
seccién "Puertos".

Compruebe si la antena Wi-Fi esta correctamente
instalada para la PC interna.

El teclado no se muestra
correctamente.

Confirme que el teclado de hardware esta habilitado.

Cuando conecta un micréfono de mano a un
puerto en el panel frontal, la distancia entre
el usuario y el micréfono no debe ser inferior
a 1 metro.

de lo contrario, el sonido puede distorsionarse.

El panel frontal no admite micr6fono de manoy
necesita usar el micréfono fijo. Para asegurarse de
la calidad del sonido, la distancia entre el usuarioy
el micréfono no debe ser inferior a 1 metro.
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Sintoma

Métodos de solucion de problemas

Cuando la pantalla tactil se conecta a las instalaciones
de CECy se apaga, la pantalla tactil permanecera en
modo apagado después de reiniciar la alimentacion.
Las instalaciones de CEC no pueden recordar la

pantalla tactil.

Utilice el control remoto para iniciar y apagar la
pantalla tactil. Luego puede usar las instalaciones de
CEC para recuperarlo.
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Especificaciones

Modelo

TT-6519RS

TT-7519RS

TT-8619RS

Mostrar

Tluminar desde el fondo

CONDUJO

Area de visualizacién

56,24 x 31,63 pulgadas

1432 x 807 mm

64,97 pulgadas x 36,55

pulgadas 1652 x 930 mm

74,69 pulgadas x 42,05

pulgadas 1893 x 1069 mm

Tamafio de pantalla activa

65 pulgadas

75 pulgadas

86 pulgadas

Relacién de visualizacién

16:9

Resolucién

3840 x 2160 pixeles

Colores de visualizacién

8 bit+FRC, 1070 millones de

8 bit+FRC, 1070 millones de

10 bits, 1070 millones de

colores colores colores
Brillo =370 cd/m22
Contraste 4000:1 4000:1 1200:1
Tiempo de respuesta <8ms

Toda la vida 30000 h (min.)

Vocero

Posicién del altavoz Adelante

max. Fuerza 2x15W

Produccién

Micréfono

TipO interfaz de 3,5 mm

Eléctrico

Fuerza Méaximo < 250 W Méaximo < 400 W Maximo < 450 W
Consumo

Modo de espera < 0,5W

Modo de espera < 0,5W

Modo de espera < 0,5W

Tensién de trabajo

CA100V-240V, 50 Hz /60 Hz
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Modelo TT-6519RS TT-7519RS TT-8619RS
Tocar
Superficie tactil Vidrio templado antideslumbrante
Transparencia 88%
Dureza superficial 7H
Soporte HID si
10 Puntos en sistema Smart
Puntos de contacto
20 Puntos en Windows
Herramientas de escritura Borrador, Stylus o Finger
Velocidad de escaneo 10ms 10 ms 10 ms

Posicionamiento

Exactitud

Area central 1,0 - 1,5 mm / Area del borde 1,2 - 2,0 mm

Comunicacién
Interfaz

USB-A

Transporte/Almacenamiento

Almacenamiento

Temperatura/

Humedad

- 15°C~55°C/20~90%RH (sin coagulacion)

Laboral
Temperatura/

Humedad

0°C-40°C/20~80%RH (sin coagulacién)

Montaje
(opcional)

Soporte de suelo/pared

Dimensién del contorno

60,87 x 37,1 x 3,74 pulgadas

1546 x 944 x 96 mm

69,69 x 42,17 x 4,29 pulgadas

1770 x 1071 x 109 mm

79,49 x 47,72 x 4,29 pulgadas

2019 x 1212 x 109 mm

67,91 x 42,72 x

75,59 x 46,85 x 10,83 pulgadas

84,84 x 51,97 x 12,21 pulgadas

Embalaje
. - 11.02 en 1894 x 1193 x 247 mm 2170 x 1345 x 275 mm
Dimension
1670 x 1056 x 221 mm
Peso neto aprox. 44kg aprox. 56kg aprox. 72kg
Peso bruto 57+2kg 71+2kg 90+2kg
Puertos

Interfaz frontal

Entradas

Entrada HDMI x 1, USB (tactil) x 1, USB (publico) x 2, entrada de micréfono x 1

Interfaz trasera

Entradas

Entrada HDMI x 2, DP x 1, USB (tactil) x 4, Salida de linea x 1, Salida de CC(5V, 2 A),
Salida SPDIF x 1, USB 2.0 (Publico) x 1, USB 2.0 (Integrado) x 1, RS-232 x 1, USB 3.0
(publico) x 1, entrada de audio x 1, VGA x 1, entrada LAN x 1, salida LAN x 1, ranuras OPS

(4K@ 60Hz)
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Modelo TT-6519RS TT-7519RS TT-8619RS

Otras funciones

Termo inteligente | Si
protector

Sistema inteligente

Papas fritas ARMv8 A73*2+A53*2 (A53: 1,05-1,3 GHz; A73: 1,15-1,5 GHz)
RAM 3GBytes

Destello 16 GB incorporados + tarjeta TF de 32 GB

Archivo multimedia Admite todos los tipos principales de archivos multimedia

Formatos

) Anotacién en pantalla, tablero de discusién, galeria, navegador, musica, correo electrénico,
Pre instalado

. . visor de archivos, teclado, visor de Office, Newline Cast, Newline Broadcast, administracién
aplicaciones

de pantalla
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Mas informacion

Para mas informacién
Visite nuestro sitio web (www.newline-interactive.com) para obtener un manual de instrucciones detallado.
Contactenos para soporte

Por favor envienos un correo electrénico asupport@newline-interactive.com.

Nuestra empresa se dedica a la innovacién de productos y mejora de la tecnologia. Por lo tanto, podemos
cambiar las especificaciones y la informacion del producto sin previo aviso. Las imagenes del producto en el
manual son solo para referencia, consulte los productos reales.
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